
展示会場での梱包作業から世界各国のご指定の場所まで安全で迅速に貨物をお届け致します。梱包資材も各種取り揃えております。また、
梱包作業員、その他緩衝材等がご入用の場合は事前にご連絡ください。但し、木枠梱包の場合は、事前にサイズを計測後の手配となります。

展示会場

輸出書類

②

輸出書類の作成・通関

（制作出口用単据・报关）

①

③ お荷物の引き取り （上門取貨服務）

④

◆着払発送可能！ （可以貨到付款！）

◆梱包作業員手配可能！ （提供包装服務！）

◆梱包資材手配可能！（提供包装材料！）

从展示会场包装服务开始快捷安全地运送至世界各国指定场所。我们将提供各类包装材料以保证物品的安全运输。另外，如需我们提供
包装服务的操作人员以及其他缓冲类包装物品，请事先联系我们。如需木质包装，必须提前测量尺寸才可制作。

梱包資材のお届け （提供包装材料）

お荷物の到着

（貨物抵達）

電話でお問合せ （電話咨詢）

⑤
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各種梱包資材／各種包装材料

各種料金／貨物运费

国際運送約款（抜粋）

■当社の国際宅配貨物及び国際引越貨物の受託条件は、下記に定める事項のほか標準貨物運送、港湾運送、倉庫委託及び関連航空及び船会社が定める約款によるものとし、これらの約款に定めない事項は中国の法
令または慣習によるものとします。（中文）委托我司从事国际门到门和国际搬家业务的情况下、除下面所规定的事项外、还依据标准货物运输、到港运输、仓储委托、及相关航空公司、船公司所规定的条约、除上述条约
外将依据中国法律及惯例执行。

■貨物の責に帰すべき事由によって貨物に損害を生じた時の当社の責任限度は受託した貨物の実損（有責損害）部分につき、ＵＳ＄100を超えない範囲で１㎏当たりＵＳ＄20を限度とします。（中文）我司承担的责任：货
物发生损坏时、我司的责任限度为货物的实际受损部分、不超过100＄的范围的情况下、1kg按照20＄为限额。

■当社の運送料金は、実重量叉は容積重量のいずれか大きい方をもとに算出します。容積重量の換算は、縦（㎝）×横（㎝）×高さ（㎝）÷6,000で計算し、端数は切り上げて計算します。（中文）我司运输费用按照货物的实
际重量和体积重量来计算、取其大值进行收费。体积重量=长×宽×高÷6000、取整数计算。

■当社は、紙幣・貨幣・有価証券・貴金属・宝石類・法令条約で規制されている物品等は国際宅配貨物及び国際引越貨物としては受託できません。叉、万が一これら禁止制限品目により損害が発生した場合には当社はそ
の責を負いません。貨物内容の如何に関わらず損害賠償額は上記の運送責任限度額とします。また、主観的、心情的な価値については損害賠償額には算出いたしません。（中文）我司不承运现金、有价证卷、贵重金属、
宝石类以及法律法规所限制的物品。如此类禁止物品发生损坏、我司不予承担责任。货物损坏赔偿的金额为上述运输责任的限度额。另外、不算主观及意想的价值。

■当社は、運送費・立替金その他当社が荷主に代わって立替えた費用の支払いが無い間は、貨物叉は航空貨物運送・海上貨物運送書類の引渡し請求に応じない事があります。このため、損害を生じる事があってもても
当社はその責を負いません。（中文）我司在没有收到运费，代垫款及相关我司代替货主支付的费用时，此时会有可能不能按时转交航空或海运相关资料，在此期间发生的物品破损，我司概不负责。

【受託禁止貨物（禁止运输的货物）】

■危険物・・・・花火、爆薬、ガス類、引火性・気化性物質、磁気関係品、毒・劇物、全てのスプレー缶、液体製品、アルコール類など航空機搭載が不可能な物品。

（中文）烟花、爆竹、炸药、空气式喷雾器、爆炸物、易燃性物品、磁器、液体制品、手枪、刀剑、子弹、火柴、打火机、打火机用充气罐等化学物品，及相关航空不可搭载的物品。

■動植物製物品・・・・動物、植物、種子、米、ゴザ、ワラ等。 （中文）动物、植物、种子、大米、凉席、稻草等。

■貴重品・・・・有価証券、貨幣、切手、宝石、宝飾品、貴金属、美術品（絵画、彫刻、陶磁器等）。 （中文）有价证券、现金、支票、宝石、贵重金属、尚未使用的印花税票、重要的美术品等。

■ワシントン条約制限品目（华盛顿条约所禁止的品名） ・・・・象牙、皮革製品、毛皮、敷物等で野生動植物保護のための条約で規制されている物品。

（中文）象牙、皮革制品、皮毛、覆盖物等、以及野生动植物保护条约所规定的物品。

■その他（其他）・・・・ポルノ関係物品、麻薬、鉄砲刀剣類、遺体、医薬品及び医療器具、泥、土砂、模造品、生鮮食品等。

（中文）色情相关物品、麻药、铁製的刀剑类、遗体、医药品以及医疗器具、泥、沙、伪造品、生鲜食品等。

【受託制限品目（受托限制的品名）】

■品目毎に20万円を超える新品の物品は別送品申告であっても免税適用はありません。化粧品を別送品で送る場合は24個までと規制されています。その他、個人の使用に供する範囲を超える品目は関係法令により届出、
許認可を必要とします。通関上特別な手続きを要する貨物や、宛先等の表記が不適切な場合は超過料金が発生する場合があります。（中文）超过20万日元的未使用物品、即使有别送品申报、亦不能免税。化妆品作为
别送品运送时、规定不能超过24pc。其他、超过个人使用范围的物品、需要取得相关法律认可。通关时、货物信息、收件人信息与保管单信息不符合时、需要特别手续、可能产生附加费用。

ボックス（紙箱)・・・Ａ

31×31×43㎝

各種ガムテープ（胶帯） ビニール緩衝材（气泡垫）発泡材（缓冲材料）ボックス（紙箱）・・・Ｂ

38×41×57㎝

ロングボックス（長紙箱）

38×41×114㎝

書類封筒（信封）

25×34㎝

ビニール（袋塑料袋）

54×60㎝

■运费到付的情况下、会产生到付手续费。

■根据「国際運送約款」规定、部分商品不能被承运、如果有不明确的情况下请联系我公司客服人员确认。

■因为货物保险费用并不包含在运费中、如果您有价值昂贵的货物需要运输时、请为您的货物提交货物运输保险。

保险费用是商品价值（发票价值）X0.4%。在您预计发货时、货物保险可通过我公司客服人员为您提交、

我们会将保险费用一并加入到运费中进行合计。

■「展示会輸送类使用的是航空运输。如果您运送的货物是大型货物或希望通过海运运输的情况下、

请提前通知我公司。

■如有其他疑问请联系我公司客服人员（日本语可）。

■運賃着払精算の場合は、着払手数料が発生します。

■お取扱いができない商品がありますので、必ず下記「国際運送約款」をご確認下さい。ご不明な点は当社スタッフ

までお問合せ下さい。

■商品に関する貨物保険は左記料金に含まれておりません。商品代金が高額な場合は貨物保険への加入を

お願い致します。保険金額は、商品代金×0.4％です。貨物をお預かり時に当社スタッフまで申し付け

いただければ当社が代理加入いたします。保険金額は運賃精算時に加算されます。

■「展示会輸送パック」は航空機による輸送です。大型貨物で海上輸送をご希望の場合は当社までお問合せ下さい。

■その他、ご不明な点がございましたら当社までご連絡ください。日本人スタッフが対応させていただきます。
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